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Introducao
Obrigado por escolher um produto harman kardon®!

Este breve guia de instalacdo contém todas as informagdes de que necessita para ligar e instalar o seu
novo receptor de dudio/video harman kardon.

Para conservar os nossos recursos naturais, o seu receptor nao inclui um manual de utilizador
impresso. Um manual de utilizador contendo informagdes completas acerca do funcionamento e das
caracteristicas do seu novo receptor esta disponivel no nosso website. Aceda a www.harmankardon.
com e descarregue o Manual do Utilizador dos modelos AVR 3650, AVR 365, AVR 2650, AVR 265.

Colocacao do Receptor

Coloque o receptor numa superficie firme e nivelada. Certifique-se que a superficie e quaisquer
ferramentas de montagem conseguem suportar o peso do receptor.

Proporcione espaco adequado de ventilagdo por cima e por baixo do receptor. Se instalar o receptor
num armario ou noutra area fechada, proporcione ar para refrigeragao no interior do armario. Em
determinadas circunstancias, pode ser necessaria uma ventoinha.

N&o obstrua os orificios de ventilagdo no topo do receptor nem coloque objectos directamente sobre
os orificios.

N&o coloque o receptor directamente sobre uma superficie alcatifada.

Nao coloque o receptor em locais com condensacdo ou humidade, em locais extremamente quentes
ou frios, junto de saidas de ar quente, aquecedores ou sob luz solar directa.

Ligacoes

CUIDADO: Antes de efectuar quaisquer ligagdes no receptor de dudio/video, certifique-se que o
cabo ACdo receptor estd desligado do receptor e da tomada eléctrica AC. Efectuar ligagdes com o
receptor ligado a tomada e com a corrente ligada pode danificar os altifalantes.

Entradas de
Audio Digital

Entradas de Antena Entradas
de Rddio HDMI®

Introdugdo, Colocacdo dos Altifalantes e Ligacao

Colocagao dos Seus Altifalantes

Determine a localizagdo dos altifalantes do seu sistema de acordo com as indicacdes do fabricante e a
disposicdo da divisdo na qual vao ser utilizados. Utilize a ilustracdo abaixo como guia para os sistemas
de 7.1canais e de 5.1 canais.
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Posicao dos Altifalantes
para Sistemas de 7.1Canais

Posicao dos Altifalantes
para Sistemas de 5.1Canais

Para informagdes mais pormenorizadas acerca da colocacdo dos altifalantes, incluindo a utilizagéo de
altifalantes frontais de pé, descarreque o Manual do Utilizador dos modelos AVR 3650, AVR 365, AVR 2650,
AVR 265 completo em www.harmankardon.com.

Entradas de
The Bridge llIP

Entradas de
Video Analdgico
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Entradas dos
Altifalantes

Entradas de Audio
Analdgico

Entrada de Subwoofer
(altifalante de graves)

Conector de Rede Conector de Entrada AC

Interruptor de Corrente
Principal

Ligacdes do Painel Traseiro (para o modelo AVR 3650)

Nota: As gravuras e as entradas variam conforme os diferentes modelos.
Nem todas as entradas apresentadas estardo presentes em todos os modelos.
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Ligar os Seus Altifalantes

Como Utilizar os terminais de altifalantes do AVR:

1. Desenrosque a Tampa 2. Insira 0 Cabo Descarnado

derosca

3. Enrosque a Tampa

Ligue sempre o terminal colorido (+) do AVR ao terminal (+) do altifalante (normalmente vermelho) e o
terminal preto (—) do AVR ao terminal (-) do altifalante (normalmente preto).

IMPORTANTE: Certifique-se que os cabos descarnados (+) e (—) ndo tocam um no outro ou no outro
terminal. O contacto dos cabos pode causar um curto-circuito que pode danificar o seu receptor ou
amplificador.

Ligue os altifalantes conforme consta na ilustragao.
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Ligacdes

Ligar o Seu Subwoofer

Utilize um tnico cabo de dudio RCA para ligar a saida Pre-Out para Subwoofer do receptor ao seu
subwoofer. Consulte o manual do utilizador do seu subwoofer para informagdes especificas acerca de
como ligar o subwoofer.

Saida para
Subwoofer do Subwoofer com Fonte de
Receptor Alimentagéo Prépria

Cabo de Audio
RCA tinico (ndo

incluido) Q

SUB WOOFER

Ligar a Sua TV ou Monitor de Video

Se asua TV possuir uma entrada HDMI: Utilize um cabo HDMI (ndo incluido) para a ligar a saida
HDMI para Monitor do receptor. Nao precisa de efectuar quaisquer outras ligacdes a sua TV a
partir do receptor ou de quaisquer outros componentes com fontes de video que possua.

v
Saida HDMI para
Monitor do Receptor

e

Se asua TV nao possuir uma entrada HDMI: Utilize um cabo de video composto (nao incluido)
para ligar a Saida de Video Composto para Monitor do receptor a entrada de video composto da
suaTV.

——

Cabo HDMI (ndo
incluido)

Saida de Video v
Composto para
Monitor do
Receptor
(Ctem= A D= =P
Cabo de Video
Composto (ndo
incluido)

Nota: E preferivel ligar a sua TV através da ligacdo HDMI. Se ligar a sua TV através da ligacao de video
composto ndo conseguird visionar os menus de apresentacao em ecra do receptor.
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Ligar os Seus Aparelhos com Fontes de Audio e Video

Aparelhos fonte sdo componentes que originam um sinal para reprodugao, por exemplo, um leitor de
discos Blu-ray™ ou um leitor de DVD; um sintonizador de cabo, satélite ou HDTV, etc. O seu receptor
possui varios tipos de entradas para os seus aparelhos fonte de dudio e video. HDMI, video componente,
video composto e dudio digital 6ptico, dudio digital coaxial e dudio analdgico. As entradas ndo estéo
rotuladas aparelhos fonte especificos, mas sim numericamente, pelo que pode ligar os seus aparelhos
conforme o sistema que deseje criar.

0s varios botdes fonte do seu receptor possuem atribuicdes predefinidas para diferentes entradas
(listadas na coluna “Botao Fonte Predefinido” da tabela abaixo). Para facilidade de instalacdo, deve
ligar cada aparelho fonte a entrada que estd atribuida ao respectivo botao fonte predefinido (ex: ligue o
seu leitor de discos Blu-ray a HDMI 1).

Ligacoes

Contudo, pode ligar os seus aparelhos fonte conforme desejar, e atribuir de novo qualquer um dos
botdes fonte a qualquer uma das entradas listadas na tabela, conforme a entrada onde acabar por ligar

cada um dos seus aparelhos fonte.

A medida que ligar os vérios componentes fonte, preencha a coluna “Componente Ligado” na tabela

— o que facilitard a atribuicdo dos diversos botdes fonte apds ter terminado de efectuar todas as
ligagdes. (Fard quaisquer alteracdes as atribuicdes dos botdes fonte e preencherd a coluna "Botéo Fonte
Atribuido” num momento posterior do processo de instalagéo.)

HDMI Frontal

Entradas do AVR Componente Ligado Botao Fonte Predefinido Botdo Fonte Atribuido
HDMI 1 Blu-ray
HDMI 2 Cabo/Satélite
HDMI 3 Jogos
HDMI 4 Servidor de Média
HDMI 5 v
(apenas nos modelos AVR 3650 e AVR 365) Aux

Video Componente 1

A (vermelho)

Video Componente 2 B (verde)
Video Composto 1 C (amarelo)
Video Composto 2 D (verde)

Audio Digital Optico 1

A (vermelho)

Audio Digital Optico 2 B (verde)
Entrada Coaxial de Audio Digital 1 C (amarelo)
Entrada Coaxial de Audio Digital 2
Entrada de Audio Analégico 1 D (verde)

Entrada de Audio Analdgico 2

Entrada de Audio Analdgico 3

Saida para Monitor Componente Ligado

Saida HDMI para Monitor

Saida de Video Composto para Monitor

Ligacao Saida de Gravacao Componente Ligado

Saida Gravagdo Video Composto

Saida Audio Digital Optica

Entradas e Botdes Fonte Atribuidos



AVIR

Aparelhos HDMI

Se algum dos seus aparelhos fonte possuir entradas HDMI, a sua utilizagao proporcionard a melhor
qualidade possivel de desempenho de video e dudio. Como o cabo HDMI transporta simultaneamente
sinais de video digital e de dudio digital, ndo tem de efectuar quaisquer ligagoes de dudio adicionais
para aparelhos fonte que ligar através de entradas HDMI.

Nota: Se possuir uma TV ou outro aparelho fonte equipado com a funao Audio Return Channel (Canal
de Retorno de Audio) HDMI pode fornecer o som da TV ao AVR através do Canal de Retorno de Audio
daligacdo efectuada através da Saida HDMI para Monitor, e ndo serao necessarias ligagdes de dudio
adicionais ao AVR. Consulte o Manual do Utilizador dos modelos AVR 3650, AVR 365, AVR 2650, AVR 265
completo, que pode descarregar em www.harmankardon.com.

Entradas HDMI do Receptor

Cabo HDMI
(ndo incluido)

Para Saida
HOMI

Aparelho Fonte
Equipado com HDMI

Aparelhos com Video Componente

Se algum dos seus aparelhos fonte possuir entradas de video componente (e ndo possuir entradas
HDMI), a utilizagdo das entradas de video componente proporcionard um desempenho de video
superior. Terd igualmente de efectuar uma ligacdo de dudio do aparelho fonte para o receptor.

Entradas de Video
do Receptor

Cabo de Video
Componente (ndo
incluido)

Para as Saidas de
* * * Video Componente
||

Aparelho Fonte Equipado com
Video Componente

Ligacdes

Aparelhos com Video Composto

Utilize entradas de video composto para aparelhos fonte de video que ndo possuam entradas HDMI
ou de video componente. Terd igualmente de efectuar uma ligagao de dudio do aparelho fonte para o
receptor.

Entradas de Video do
Receptor

Cabo de Video
Composto (ndo
incluido)

Para a Saida de
Video Composto

[ | |

Aparelho Fonte Equipado com Video
Composto

Aparelhos com dudio digital 6ptico

Se 0s seus aparelhos fonte ndo equipados com entradas HDMI possuirem saidas digitais, ligue-os as
entradas de dudio digital dptico do receptor. NOTA: Efectue apenas um tipo de ligacdo digital (HDMI,
dptica ou coaxial) a partir de cada aparelho.

Entradas de Audio
Digital do Receptor

L SEREE

Cabo de Audio Digital
Optico (ndo incluido)

Para a Saida de Audio
Digital Optico

[ ]

Aparelho Fonte Equipado
com Audio Digital Optico

Aparelhos com dudio digital coaxial

Se 0s seus aparelhos fonte nao equipados com entradas HDMI possuirem saidas digitais, ligue-os as
entradas de audio digital coaxial do receptor. NOTA: Efectue apenas um tipo de ligagao digital (HDMI,
Optica ou coaxial) a partir de cada aparelho.

Entradas de Audio
Digital do Receptor

opricacour| c A comaL2 | opcaL  oprica:

= Jm >
Cabo de Audio Digital
Coaxial (ndo incluido)
[

Aparelho Fonte Equipado com
Audio Digital Coaxial

Para a Saida de Audio
Digital Coaxial
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Aparelhos de Audio Analdgico Ligue as entradas de um gravador de dudio analdgico as saidas de gravador de dudio analdgico do
receptor. Pode gravar qualquer sinal de entrada de dudio analdgico.

Utilize as entradas de dudio analdgico do receptor para aparelhos fonte que nao possuam entradas

s Entradas de Gravador de Audio
HDMI ou de dudio digital. Analogico do Receptor

Entradas de Audio Analdgico
do Receptor

¢
. (abo de Audio Estéreo
- ¢ (ndo incluido)
Cabo de Audio Estéreo
(ndo incluido)
Para as Entradas Estéreo de
Paraa Saida Estéreo de * * Gravador Analdgico
* Audio Analégico [
Aparelho de Gravagdo Analdgico
Aparelho Fonte Analdgico
Gravadores de Video
Gravadores de Audio ) ) ) o )
Ligue as entradas de video de um gravador de video analdgico as saidas de gravador de video composto
Ligue a entrada digital dptica de um gravador de dudio digital a saida digital dptica do receptor. Pode do receptor. Pode gravar qualquer sinal de video composto. NOTA: Para gravar o dudio e o video do
gravar sinais de entrada digitais coaxiais e dpticos. aparelho fonte, ligue as saidas de gravador de dudio analdgico do receptor as entradas de dudio do
Entrada para Gravador de gravador de video analégico.
Audio Digital do Receptor Entradas de Gravador de

Video Analdgico do Receptor

Entradas de Gravador de Audio
Analdgico do Receptor

QPTICALT  OPTICALY

DIGITAL AUDIO

Cabo de Audio Digital Optico c_——/m; Audio/

(ndo incluido) Video Analdgico

3o inclui Paraas
(ndo incluido) Entradas de
Qrzva;iordde
Audio/Video
Para a Entrada de Gravador 5ai
* Digital Optico | *** Analégico ‘
[ | | |
@O Aparelho de Gravagdo
de Video Analdgico

Aparelho de gravacdo Digital
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Ligar Cabo The Bridge IlIP

Ligue um cabo The Bridge IIIP opcional a entrada The Bridge IlIP do receptor. Insira a ficha até ao
fim até se encaixar na entrada. IMPORTANTE: Ligue apenas o cabo The Bridge IlIP se o receptor
estiver com a corrente DESLIGADA.

Entrada para cabo The
Bridge IlIP do Receptor

lieameas

4 !

harman/karden

The Bridge llIP

Ligar a Sua rede de Area Local

Utilize um cabo de Cat. 5 ou de Cat. 5E (ndo incluido) para ligar a entrada de Rede do receptor a sua
rede caseira para desfrutar de rddio pela Internet e contetdo de aparelhos compativeis com DLNA® que
estejam ligados a rede.

Conector

de Rede do
Receptor

Modem de

@ Rede

Para Internet
g | 2 \ %-’E e LAN (rede
Cabo de Cat. 5/5E El local)

(ndo incluido)

Ligacdes

Ligar as Antenas de Radio

« Ligue a antena FMincluida a entrada de antena FM 75Q do receptor. Para obter a melhor recepcao,
estique o mais possivel a antena FM.

+ Dobre a base da antena AM incluida para a encaixar conforme a figura e ligue os cabos da antena as
entradas AM e Gnd do receptor. (Pode ligar qualquer um dos fios a qualquer um dos conectores). Rode
a antena conforme necessario para minimizar o ruido de fundo.

Entrada de
Antena do
Receptor
Antena FM
(incluida)
=C)
Antena
AM
(incluida) T T T T o
// ! I
P . !
I
. s 1
! |
! |

NOTA: Para ligar um sintonizador interior opcional SIRIUS Connect™ (apenas para os modelos AVR 3650
e AVR 2650), equipamento multi-zona, de controlo remoto por IV e por gatilho, por favor descarregue o
Manual do Utilizador dos modelos AVR 3650, AVR 365, AVR 2650, AVR 265 em www.harmankardon.
com.

Ligar a Alimentacao AC

Ligue o cabo de alimentagao AC a entrada AC do receptor e depois a uma tomada eléctrica AC ndo
comutada.

Entrada AC
do Receptor
)
ey e Tomada
Cabode EléctricaAC
alimentacao

(incluido)
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Instalacao do Receptor

Instale as Pilhas no Controlo Remoto

Retire a tampa do compartimento das pilhas do controlo remoto, insira as quatro pilhas AAA incluidas conforme

ailustracdo abaixo e recologue a tampa do compartimento.

NOTA: Retire o pldstico protector do painel frontal do receptor para que aquele ndo reduza a eficacia do
controlo remoto.

Ligue o Receptor

1. Desloque o Botdo de Corrente Principal no painel traseiro para a posi¢ao “On” (ligado). (0 indicador
de Corrente do painel frontal emitird um brilho dmbar.)

2. Pressione o botdo de Corrente do painel frontal.

Botao de
Corrente

Interruptor de Corrente
Principal

Configurar os Seus Altifalantes

1. Ligue o microfone EzSet/EQ™ incluido a entrada de Auscultadores do receptor.
Entrada de

Auscultadores
do Receptor

O

e

arman/ kardon

==

—)

Microfone EzSet
(incluido)

Ligacoes

2. Coloque o microfone a altura do ouvido na sua posicdo de escuta.
3.Ligue asua TV e seleccione a entrada da TV onde ligou o receptor em Ligar a Sua TV, na pégina 3.

4. Pressione 0 botdo AVR do controlo remoto. 0 menu de defini¢des de apresentagdo em ecré (0SD) do
receptor aparecerd na sua TV. (Nota: Se tiver utilizado uma ligagéo de video composto para ligar o
receptor a sua TV, os menus 0SD ndo serdo apresentados na sua TV. Siga os passos abaixo utilizando o
ecra do painel frontal do receptor.)

harman’kardon"

. Select the Source Device to Enjoy

Setup Source
Setup Source Devices Connected to the AVR

Speaker Setup

Speaker Optimization, EQ

Zone 2
Manage and Control Zone 2

System
General AVR Settings

5. Utilize os botdes com setas e o botdo OK do controlo remoto para seleccionar “Speaker Setup”
(definicdes do altifalante).

Speaker Setup

Automated Speaker Setup and EQ

Manual Setup

Manually Adjust Speaker Settings

6. Seleccione “Automatic Setup — EzSet/EQ”.
7. Seleccione “Continue”.

8.Siga as instrucbes que aparecem nos ecras.
Atribuir os Botdes Fonte do Receptor

1. Reveja as ligagdes de entrada que listou na tabela Ligagoes de Entrada e Botdes Fonte Atribuidos, na
pagina 4. Note as alteracdes (caso existam) que deseja efectuar em relacdo as atribuicdes de botdes
fonte predefinidos que aparecem na lista.

2. Ligue asua TV e seleccione a entrada da TV onde ligou o receptor em Ligar a Sua TV, na pégina 3.
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Ligacdes

3.Pressione o botdo AVR do controlo remoto. 0 menu de defini¢des de apresentacao em ecrd (0SD)
do receptor aparecerd na TV. (Nota: Se tiver utilizado uma ligagdo de video composto para ligar
o receptor a sua TV, os menus 0SD ndo serdo apresentados na sua TV. Siga os passos abaixo
utilizando o ecra do painel frontal do receptor.)

6. Pressione novamente o botao AVR do controlo remoto. O menu de defini¢des de apresentagdo em
ecra (0SD) do receptor reaparecerd na TV. (Nota: Se tiver utilizado uma ligago de video composto
para ligar o receptor a sua TV, os menus 0SD néo serdo apresentados na sua TV. Siga os passos abaixo
utilizando o ecra do painel frontal do receptor.)

7. Utilize os botdes com setas e o botdo OK do controlo remoto para seleccionar “Setup Source” (definir
fonte) e seleccione o botdo fonte cuja entrada de video acabou de redefinir.

harman“kardomn"

8.Seleccione “Audio Input From Source” (entrada de dudio da fonte) e seleccione a entrada de dudio
que pretende atribuir ao botao fonte. Pressione o bot&o OK.

Select the Source Device to Enjoy

Setup Source

Setup Source Devices Connected to the AVR Cable/Sat

: HDMI 1
Audio Effects HDMI 2

Video Modes: Off HDMI 3
Surround Modes: Auto Select HDMI 4
HDMI 5
HDMI Front
Optical 1
Component 1 Optical 2

Speaker Setup

Speaker Optimization, EQ

Zone 2
Manage and Control Zone 2

Audio Format from Source: NO AUDIO INPUT

Video Input from Source:

Mnalog 1 Coaxial 1

Coaxial 2

System
General AVR Settings Resolution to Display: 720p — 60Hz
Resolution from Source: No Input

HDMI Bypass: (o)

Change Name: Cable/Sat
Adjust Lip Sync

4, Utilize os botdes com setas e 0 botao OK do controlo remoto para seleccionar “Setup Source” (definir
fonte) e seleccione um botdo fonte que deseje redefinir na lista apresentada. Pressione o botdo OK.

harman’kardon®

Source Select
Select the Source Device to Enjoy Blu-ray 9. Pressione o botao Back/Exit (Recuar/Sair) do controlo remoto e repita os passos 3 — 8 para os
Bridge restantes botdes fonte que pretende redefinir.

_ usB
Setup Source Devices Connected to the AVR SIRIUS Radio

FM Radio
EI Speaker Setup AM Radio IMPORTANTE: Para informages completas acerca da utilizacao de todas as funges e capacidade

Speaker Optimization, EQ Tv do seu receptor de dudio/video, descarregue o Manual do Utilizador dos modelos AVR 3650, AVR

Game 365, AVR 2650, AVR 265 em www.harmankardon.com.
Zone 2 Media Server

Manage and Control Zone 2 v

E System
General AVR Settings

Estd agora pronto para desfrutar do seu receptor!

Especificacdes Gerais

Consumo de energia

5. Seleccione "Vl'deg InAput Fron] Source” (entrfida de vidfo dafonte) e selecciong a entrada de vide,o AVR 3650): <0,5W (em espera); 480W (méximo)
qucipretende atribuir ao botdo fonte. Pressione o botdo OK. (0 menu de definicoes desaparecera do (AVR 365): <0,5W (em espera); 480W (méximo)
ecadalV) (AVR 2650/AVR 265): <0,5W (em espera); 420W (maximo)
cablersat LI Dimensdes (Lx Ax P): 440mm x 165mm x 435mm
Audio Effects HDMI 2 (17-5/16" x 6-1/2" x 17-1/16")

Video Modes: Off HDMI 3

Surround Modes: Auto Select HDMI 4 Peso

HDMI 5 (AVR 3650/AVR 365):
HDMI Front (AVR 2650/AVR 265):

12,4kg (27,251b)
11,Tkg (24,41h)

Audio Format from Source: NO AUDIO INPUT

e
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= ce: HDMI'2 Component 2
Composite 1
Composite 2

Audio Input from Source: HDMI 2

Resolution to Display:
Resolution from Source:
HDMI Bypass:

Change Name:
Adjust Lip Sync

720p - 60Hz
No Input
Off

Cable/Sat
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